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Sudarytojos Zodis

Lietuvos jézuity provincijos jsteigimo 400 mety sukakdiai paminéti provincija kartu
su Lietuvos nacionaliniu muziejumi 2008 m. spalio 9-10 d. Vilniuje surengé tarptauting
moksling konferencijy ,Jézuitai Lietuvoje (1608-2008): gyvenimas, veikla, paveldas®. Kon-
ferencijoje perskaityty pranefimy pagrindu ir parengtas 5is leidinys, kuriame pateikiami
dvideSimties mokslininky i$ Lietuvos, Lenkijos, Latvijos, Baltarusijos, Austrijos, Italijos
ir JAV straipsniai. Konferencijos dalyviy tekstus papildo istoriky dr. Lino Venclausko ir
dr. Aleksandro Sufos publikacijos.

Leidinio tekstuose aptariami jvairds Lietuvos jézuity veiklos aspektai, supaindinama
su jézuity istorijos Saltiniais ir ikonografija, iSrySkinami svarbiausi istorijos jvykiai ir asme-
nybés. Be to, Lietuvos nacionalinio muziejaus numizmaté Regina Abléniené aprado muzie-
juje saugomus medaliukus su Sventyjy jézuity atvaizdais.

Prof. habil. dr. Ludwikas Grzebienis 5] ir prof. habil. dr. Karlas Heinzas Neufeldas 5]
savo straipsniuose aptaria Lietuvos jézuity provincijos jsteigimo salygas ir aplinkybes.
Prof. dr. Marekas Inglotas 5] atskleidia Lietuvos provincijos jézuity likima Baltarusijoje
po 1773 mety.

Prof. habil. dr. Romanas Darowskis 5] pristato filosofijos mokyma Lietuvos jézuity kole-
gijose XVI-XVIII améiuje. Habil. dr. JGratés Trilupaitienés straipsnyje atskleidZiami XVII a.
Lietuvos jézuity rysiai su muzikine kultdra. Dr. Viktorija Vaitkevidiité aptaria XVII a. Lie-
tuvos jézuity pamokslininky veikalus, prof. habil. dr. Eugenijos Ulfinaités straipsnis skiria-
mas garsaus pedagogo Zygimanto Liauksmino didaktikai ir homiletikai.

Lietuvos jézuity architektiiros ir dailés paminklai aptariami trijy autoriy straipsniuose.
Doc. dr. Kristine Ogle tyrinéja buvusios Lietuvos jézuity provincijos namy ir badnydiy,
dabar esandiy Latvijoje, architektiiros ypatumus, dr. Ritos Kaminskos straipsnyje pasako-
jama apie Indricos jézuity misija ir parapijos baZnytia, dr. Neringa Markauskaité aptaria
Lietuvos muziejuose saugomy Sventyjy jézuity paveikslus,

Dr. Robertas Danielukas 5] savo straipsnyje supakindina potencialius Lietuvos jézuity
istorijos tyrinétojus su Jézaus Draugijos Romos archyvo struktiira ir ten saugoma lituani-
ka. Doc. dr. Mintautas Ciurinskas aptaria Krafiy kolegijos jézuity gyvenimo apradymus.
Dr. Domininko Burbos straipsnyje kalbama apie jézuity teisinius ginfus Vilniaus pavieto
teismuose XVIII a. viduryje. Dr. Liudas JovaiSa aptaria garsaus Lietuvos jézuito Mikalojaus
Lancicijaus istorinio portreto bruoZus, o dr. asoc. prof. Romualdas Sviedrys — misionie-
riaus Andriaus Rudaminos pokalbius su kiny literatais.

Svietéjiskai jézuity veiklai skiriamas dr. Ritos Urbaitytés straipsnis apie jézuity Zinia-
sklaidos sistema ir jos pobidj, dr. Aleksandro Sufos straipsnis apie jézuity ir bazilijony
bendradarbiavimg steigiant mokymo jstaigas; Tamara Samoiliuk rafo apie jézuity spaustu-
viy Pinske, Nesvyiiuje ir Polocke veikla. Dr. Linas Venclauskas atkreipia démesj | savity jé-
zuity edukacinés veiklos rezultaty — Kauno jézuity gimnazijos bendruomenés formavimasi
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XX a I puséje. Prof. habil. dr. Andrzejus Kopiczko pateikia placia jézuity Svietéjiskos ir
sielovadinés veiklos XVI-XVIII a. Varmijoje panorama.

Prie lietuviy kalba skelbiamuy teksty pateikiamos santraukos angly Kalba, ir atvirksdiai;
prie kitomis Kalbomis publikuojamu straipsniy pridedamos santraukos ir lietuviy, ir angly
kalbomis. Knygos pabaigoje pateikiamos trumpos Zinios apie straipsniy autorius bei vardy
ir vietoviy rodyklés.

Faktas, kad senosios Lietuvos jézuity provincijos palikimas aktualus ir savas ne vie-
nos Salies kultirai, lémé leidinio daugiakalbitkumg ir vardy formy jvairove $io rinkinio
tekstuose. AsmenvardZiy ir vietovardZiy nesistengta vienodinti, atsiZvelgiant  skirtingose
kalbose nusistovéjusias tradicijas; nuoseklumo stengtasi pasiekti tik ta padia kalba skelbia-
muose straipsnivose, Kai kuriais atvejais ir tai nebuvo iki galo padaryta, pve., neapsispren-
dus, kaip reikéty radyti Lietuvos jézuity provincijos nariy kriksto vardus angliSkuose teks-
tuose — anglifkai, lotyniskai ar lenkiskai, lietuviskai, vokiSkai? Jvairuojancios svarbesniy
vietovardiiy (kartais ir asmenvardZiy) formos ne Sio regiono kalbomis raSytuose straips-
niuose nurodytos skliaustuose ties pirmu Sio vietovardio paminéjimu. Rodyklése idskir-
tos pagrindinés vardy formos, pateikiant j jas nukreipiandias nuorodas ties kitais vardy
variantais.

Tikimés, kad 3is straipsniy rinkinys skaitytojams padés giliau padinti Lietuvos jézuity
provincijos istorijg, jvairiapusiskos jézuity veiklos aspektus, atskleis naujus provincijos is-
torinio paveikslo bruoZus, o mokslininkus paskatins naujiems tyringéjimams,

o



Lietuvos jézuity provincija, 1608-1773
The Lithuanian Jesuit Province, 1608-1773



Jesuit provinces of Poland and Lithuania,
fragment of “Horoscopium Catholicum Societ. lesu’,
engraving by Athanasius Kircher, in: Athanasius Kircher,
Ars Magna Lucis et Umbrae, Romae, 1646,
Rare Book and Manuscript Department of Martynas Madvydas
Mational Library of Lithuania, R XVIEE.276



Prof. Habil. Dr. Ludwik Grzebien §]

JESUIT UNIVERSITY OF PHILOSOPHY AND EDUCATION IGNATIANUM,
KRAKOW, POLAND

The Circumstances of Partition of the Polish Province
and the Origin of the Lithuanian Province

The first Jesuit colleges in the Commonwealth of Poland and Lithuania were opened in
Braniewo (originally called Brunsberga, German Braunsberg) in 1564, Pultusk in 1566,
Wilno (Vilnius) in 1570, Poznan in 1571, and Jarostaw in 1573, Initially they belonged to
the vice-province of Poland supervised by the province of Austria. In April 1574, Everard
Mercurian, General of the Society, established the Polish province by separating it from
the Austrian one. The Polish province embraced the territories of Poland and Lithuania®,
The next decade (1576-86) saw the opening of colleges in Polock (Polatsk), Ryga (Riga),
Nieswiez (Nyasvizh), Dorpat (Tartu), Kalisz and Lublin, residential houses in Krakéw and
Lwéw (Lviv), a novitiate in Krakdw and a mission station in Gdansk. The Polish province
also included Transylvania, where Jesuits had a college in Kolozwar (Hungarian Kolozsvar,
Romanian Cluj-Napoca) and two residential houses: in Alba Iulia (Hungarian Gyulafehé-
rvar ) and Wielki Waradyn (Hungarian Nagyvirad, Romanian Oradea Mare).

Although the number of these institutions was not very high, they were scattered over
a vast territory of Central and Eastern Europe: from Dorpat (today, Tartu in Estonia) to
Kolozwar (today, Cluj-Napoca in Romania), therefore it was difficult to manage the prov-
ince efficiently. As there was a trend in the Society to form new provinces, some opinions
about the necessity to divide the Polish province were voiced in the Commonwealth of
Poland and Lithuania.

In July 1587, a congregation of the Polish province was held in Jarostaw®, during which
a long discussion about the division of the Polish province into the smaller provinces of
Poland and Lithuania took place. In aletter to General Claudio Aquaviva dated 15 July
1587, Provincial Giovanni Paolo Campano pointed to the necessity of partitioning the
province on the grounds that it was too large; however, he also stated that the province was
not ready to be divided, since neither Poland nor Lithuania separately had enough institu-
tions to provide full education to young Jesuits (novitiate, philosophical and theological
studies). In the kingdom of Poland, there was a novitiate in Krakdw, while in Lithuania
philosophical and theological studies were offered only by the university in Wilno. After
the discussion, the congregated delegates concluded, *In no way is the partitioning of the
province feasible” (una voce concluswm est nullo modo dividenda)®.

The issue was debated again during the sixth congregation of the Polish province in
Nieswiez in July 1590, The province then had 337 members and was slightly smaller as

' Encykdopedia wiedzy o jezuitach na zieminch Polski i Litwy | © ARSI Congr 43, £ 78-93: Acta V Congregationis Pro-

1564-1995 = Encikdopedija apie fézuitus Lenkifos ir Lie- vincialis Poloniae, in Collegio Jaroslaviensi A. [ 1587
fuvos Zemése, 1564- 1995 = Encyclopaedia of information hahitae.
on the fesuits on the territories of Poland and Lithuania, * ARSL Germ. 167, £ 282r-2831

1564-1995, Ind edition, Krakow: Wyisza Szkola Filozo-
ficzno-Fedagogiczna , Ignatianum’, 2004, p. 540.
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LUDWIK GRZEBLEN 5]

Transylvania, which had gained the status of a vice-province. The Nieswiei congregation
was preceded by a visitation of 1590: as recommended by the General, Ludovico Maselli
analyzed the condition of the province, while paying special attention to national prob-
lems, i.e. the co-operation of Poles, Lithuanians and inhabitants of Eastern Prussia*. Masel-
li watched the proceedings of the congregation, during which it was officially announced
that in 1591, as decided by the General, he was to replace Giovanni Paolo Campano, who
had served as provincial for nine years (1581-91)%

The formation of separate Polish and Lithuanian provinces was an important issue at
the congregation in Nieswiez. The discussions concerned the following fundamental ques-
tions: 1) What were the arguments for the partition of the existent province? 2) What were
the arguments against the partition? 3) What was the opinion of the provincial on the mat-
ter? The congregation report listed several arguments in favour of the partition: the size of
the province and the ensuing problems of travelling; too much management work for the
provincial, which required exceptionally good health and perseverance; the smallness of
the novitiate house in Krakéw, which made it impossible to accept more candidates; and
the activities of other religious orders that formed their own organisations in Lithuania.
MNonetheless, there were also several arguments against the partition: many Poles worked
in Lithuania and Latvia, and the Lithuanian province would have not been able to cope
without them; there was no novitiate and thus no candidates in Lithuania; Poland could
not provide philosophical and theological studies; both in Poland and Lithuania the par-
tition could be opposed by church officials and lay dignitaries. Importantly, there were
advocates and opponents of the partition both among Poles and Lithuanians?,

In the course of the congregation, an interesting opinion was voiced by Antonius Guise
(Ghusanus), who had come from Germany to Gdansk some time earlier. He listed all the
difficulties resulting from the existence of one large province: it was difficult to manage
such a province, to organise consultations between the provincial and his advisors, and to
hold congregations. He claimed that the province should be partitioned as soon as a novi-
tiate was opened in Lithuania. Of a similar opinion was Jakub Wujek, who mentioned that
a Polish vice-province had formerly functioned in the province of Austria; he emphasized
that Lithuania should have its own vice-provincial®.

Fryderyk Bartsch (Barscius, Barszez), the Braniewo-born secretary of the congregation,
placed special emphasis on the discussion about the partition of the provinces of Poland
and Lithuania among the points presented to the general. Two sessions were devoted to
the problem, and all pros and cons were considered. The main argument against the parti-
tion was the expected inefficiency of the future autonomous Lithuanian province. On the
other hand, it was debated how the provincial could manage a province of such size more
adequately, especially in the case of plague or war. For instance, a proposal was advanced to
nominate a vice-provincial for Lithuania, who could assist the provincial and work under
his supervision. A vice-provincial would not have all the prerogatives of the provincial
Alternatively, two consultation sessions were suggested: for Poland and for Lithuania. This

ARSL FG 1537/ Collegia 160, busta 9: Polonia: 3. [n-
structio particularis pro P, Ludovico Maselli, visitatore
Poloniae, 1590.

5. Bostowski, Litwanicarum Societatis Jesu historiarum
fibri decem, recognoscente | Martinoy, Parisiis-Bruxellis
1877, p. 163.
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© ARSI Congr. 44, £ 97r-128r: Acta sextac Congrega-
tionis Provincialis in Frovincia Poloniae... in Collegio
Mesvisiensi A. I3 1590 mense Julio.

7 dbid., £ 105r-106v: [Joannes Leopalita], De dividenda
provincia

o dbid., £ 116r-118v: [Antonius Ghusanus, Jacobus
Wujek], Rationes cur videatur Poloniae provincia in
duas dividenda.



I membri della provincia lituana nella Compagnia di Gesi dopo il 1773

contava 28 membri: 19 padri, uno scolastico ¢ 8 fratelli coadiutori. Dei religiosi residen-
ti nel periodo precedente al 1773 vi ritroviamo: P Giacomo Jodeyko, P Antonio Postol,
P Michele Roth, P Gabriele Rubowicz, P Francesco Sebastianowicz, P Francesco Smolski,
Fr. Pietro Kreywicki, Fr. Stanislao Siemaszko; il P. Francesco Mahlins passd a Polotsk; gli
altri morirono. Rimasero solo due case stabili delle missioni: quelle di Dagda e di Pusa. Il
rettore era il P Francesco Lubowicki. I collegio ospitava i padri di terza probazione (An-
tonio Lustyg, Antonio Postol, Mattia Oledzki e Vincenzo Szyszko) sotto la direzione del
B Giacomo Linhenhejer”.

Alcuni di questi religiosi svolsero un ruolo importante nella vita della Compagnia di
Gesh nell Tmpero russo dopo il 1773,

B Mattia Kononowicz era rettore del collegio di Dinaburgo e superiore di tutti i gesuiti
appartenenti al collegio, inclusi quelli delle case di missione. Rettore dal 25 novembre del
1772, fu il primo ad intraprendere tentativi per ottenere la soppressione dellordine voluta
dal papa. In una sua lettera dell'11 novembre del 1773 indirizzata al vescovo di Livonia
Giedroye, egli presentd la disponibilita e la prontezza di tutti i membri della comunita ad
aderire alla decisione del Pontefice e chiese dallordinario istruzioni e norme sul modo di
comportarsi. Di fronte al silenzio del vescovo, il rettore si rivolse direttamente al nunzio
di Varsavia, Mons. Giuseppe Garampi con la lettera del 15 dicembre dello stesso anno.
Egli rassicurava il rappresentante della Santa Sede della loro piena disponibilita ad ub-
bidire alla disposizione del Pontefice, sottolineando che i gesuiti non facevano nulla per
bloccare la soppressione nell Tmpero russo. In questo modo tutti i membri della comunita
si sottomettevano alle disposizioni e agli ordini del nunzio. Garampi non rispose diret-
tamente al rettore, ma la sua posizione la vediamo nella lettera del vescovo Giedroye,
nella quale il prelato ordind ai gesuiti della sua diocesi di rimanere nello sfafus quo®, Nei
mesi seguenti, rimasto senza nuove direttive da parte dellordinario del luogo, e — dallal-
tra parte — non avendo pil speranza di vedere ristabilita la provincia di Lituania, il padre
Kononowicz e i gesuiti del collegio di Dinaburgo si aggregarono alla “vice- provincia®
della Russia Bianca. Mattia Kononowicz rimase rettore del collegio fino alla sua morte
avvenuta I'11 maggio 1778,

B Giacomo Linkenhejer fu il primo istruttore dei padri di terza probazione a Dinabur-
go, quindi missionario a Dagda (1787-1792), rettore a Dinaburgo (1792-1795), missio-
nario presso il conte Hylzen (1795-1796) e padre spirituale al collegio di Dinaburgo. Qui
mori il 5 marzo 1798,

B Francesco Loupia, nel 1773 era professore di diritto canonico e vicecancelliere dell’Ac-
cademia di Vilnius. Fino al 1780 rimase fra i gesuiti in Prussia, ¢ in quell'anno andd nella
Russia Bianca. Mori a Polotsk il 20 dicembre 1791.

B Antonio Postol, dal 1784 al 1803 fu predicatore in varie chiese della Compagnia nella
Russia Bianca. Dal 1803 al 1810 operd nelle missioni di Saratov. Ivi mori il 19 marzo 1810,

B Michele Roth fu il pit famoso dei missionari di Dinaburgo. Sin dal 1758 operd a Dag-
da e vi rimase anche dopo la soppressione. Pud essere considerato il pih grande apostolo
della Lettonia. A suo tempo, godette fama di essere un santo sacerdote. Fu autore del cate-
chismo in lettone (pubblicato a Polock nel 1805) e di un manuale per i missionari popolari.
Moria Dagda il 22 novembre 1785, Il suo manuale fu in uso fra i missionari della Russia
Bianca e in altre parti dellTmpero russo. Dopo il 1820 esso servi ai missionari popolari in
Galizia, dove passarono i gesuiti espulsi dalla Bussia.

? Catalogus [...J exanno 1784 in annum 1785 * M. Inglot, La Compagnia di Gesit nellmpero Russo,
p. 52-53.



MAREK INGLOT 5]

B Gabriele Rubowicz fu un altro grande missionario in Lettonia: operd a Puda (1766
1767), Indrica (1767-1772), Auleja (1772-1790) e levalta (1790-1806), dove mori il 15
maggio 1806

Altri missionari furono: P. Giovanni Schwartz, P Francesco Sebastianowicz, P. France-
sco Smolski, P Giacomo Walksmowice, P. Giovanni Waschi, F. Lodovico Wikgint, F. Gio-
vanni Zeydler.

Prima del 1784 morirono alcuni eminenti religiosi:

B Giovanni Lukaszewicz fu un altro grande missionario della Lettonia. Dal 1769 ope-
rd a lzvalta dove rimase fino alla morte, il 5 maggio 1779, La sua traduzione dei Vangeli
della domenica e delle feste (Evangelia toto anno) fu considerato il pil antico e prezioso
monumento della letteratura nel dialetto di Latgalia. Pubblicd anche il catechismo e libri
di preghiera in lingua lettone.

E Stanislao Rostowski, prima del 1773 era professore di diritto canonico e di storia del-
la Chiesa a Vilnius, Dopo la soppressione rimase professore di teologia all’Accademia di
Vilnius. Nel 1776 (1777) andd in Russia Bianca. Autore di una prestigiosa storia della Pro-
vincia della Lituania Lithuanicarwm Societatis Jesu histoviarwm pars prima che tratta del
primo centenario dellesistenza della Compagnia di Gestt in Polonia e in Lituania. Mori il
7 febbraio 1784 a Polotsk.

P Ignazio Zaba, dopo la soppressione rimase rettore dellAccademia di Vilnius (1774~
1779). Nel 1780 andd nella Russia Bianca e rientrd nella Compagnia. Mori poco dopo, il
17 settembre 1780 a Polotsk.

# ¥

I1 25 marzo del 1820 i gesuiti furono espulsi
dall' Impero russo. In questo modo, dopo 48 anni
della loro presenza nei domini degli zar, dove
vissero il periodo della soppressione universale,
fini questa eccezionale vicenda della storia della
Compagnia di Gesi, che permise all'ordine di so-
pravvivere dopo il decreto dabolizione,

La Compagnia di Gest nell Tmpero russo era
autenticamente internazionale: nel 1820 dei suoi
358 membri, i documenti forniscono la prove-
nienza di 307. Di questi 142 erano nati in Russia
(di nazionalita polacca, lituana, lettone), 42 in
Germania, 33 in Lituania, 24 in Francia, 21 in
Polonia, 20 in Lettonia, 11 in Belgio, 5 in Svizze-
ra, 4 in Italia, uno in Boemia, Dalmazia, Inghil-
terra, Olanda e Portogallo®. Dopo lespulsione,
158 fra sacerdoti, scolastici e fratelli coadiutori
rimasero in Galizia, dando l'inizio allomonima
provincia. Nel 1822 essi fondarono il noviziato
a Stara Wied,

:
J
g
4
:
1

Statua della Vergine, l'inizio del XVII
secolo, Stara Wied, Cappella del noviziato
dei gesuiti, in: Jesuiten, 2003, p. 117

* Catalogus primus persona rum olim Provincige Rossiacae [...]
comparatus 4. 1820, Archivum Romanum Societatis [esu,
Hussia 1008, [V.




Fygimanto Liauksmino didaktika ir homiletika

RAXIS

TORATORIA.

SIVE
vptadamsRhﬁ
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Sigismundus Lauxmin, Praxis oratoria, sive praecepta artis rhetoricae...,
Francofurti ad Moenum, 1682, antradtinis lapas ir frontispisas,
Vilniaus universiteto biblioteka, 11 10474,

Kestudio Stodkaus nuotrauka, zoo8

retorikos dalys, Zyméjusios atskirus kalbos parengimo bei realizavimo etapus: invencija
(inventio) — medZiagos arba temos suradimas; dispozicija (disposifio) - jos tinkamas isdés-
tymas; elokucija (elocutio) — meninis, stilistinis kalbos parengimas; jsiminimas (memoria)
ir sakymas arba atlikimas (pronuntiatio, actio). Galiausiai buvo nagrinéjamos Kalby ridys
(genera causarwm), jas atitinkandios stiliaus atmainos (genera dicendi) ir retorinés figiiros
(schemala, exornationes, figurae).

Zygimantas Liauksminas nesilaiko &ios tradicinés struktiiros ir savo vadovélj pradeda
nuo retorinio periodo aikinimo, jo rifiy, sudarymo bidy bei pritaikymo galimybiy ap-
tarimo. Tokio déstymo bido pasirinkimg Liauksminas motyvuoja tuo, kad mokiniams
esg per sunkis grynai teoriniai klausimai, nieko neduodantys praktiniam iskalbos menui.
Todél jis pradedas savo kursy nuo ty dalyky, kurie yra naudingi ir bitini praktinei orato-
riaus veiklai (esse necessariam oratord), nes nesuprantant sintaksinio periodo struktiros ir
esmés, nicko negalima grafiai bei rifliai (culte ef ordinate) paraSyti ar pasakyti.

Pratarméje, skirtoje retorikos klasés studentams, arba, anot autoriaus, ,ifkalbos kandi-
datams” (ad eloquentiae candidatos), Liauksminas glaustai iSdésto savo metodikos princi-
pus: siekti nuoseklumo, nuo lengvesniy dalyky eiti prie sunkesniy, atsiZvelgti | mokiniy
améiiy ir sugebéjimus, o svarbiausia - visame kame Ziiréti dalyky prigimties (s nafurae
ordinem sequantur), nes kickvienas menas yra tuo tobulesnis, kuo labiau atitinka prigimtj
ty dalyky, kurivos imituoja (eo enim perfectior est, quo propius ad naturam, quam imilatuy,
accesserif). Tokie metodiniai principai lémé Liauksmino retorikos vadovélio sandary, me-
diiagos atranka ir jos iSdéstyma.

Liauksminas savo retorikoje atsiskleidZia esgs Cicerono Salininkas, teoriniais ir prakti-
niais Sio romény retoriaus pavyzdiiais siekiantis pasiprieSinti baroko retorikos polinkiui
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i tuSdiatodiiavima ir saugantis klasikinés ikalbos tradicijas. Liauksminas pasisako ui lo-
giska, protingg, saikinga, aiSkia iSkalbg, galindig jtikinti ir moloyti. Taisyklingas retorinis
periodas turéjo disciplinuoti iSkalbg, suteikti jai orumo (dignitas) ir groZio.

Kalbédamas apie stiliy, Liauksminas pabréfia tinkamumo ir harmonijos reikime: ,,5ti-
lius kalboje yra tai, kas simetrija kiine ir proporcija paveiksle”. Pasirenkant stiliy, perioda,
retorines figiras, reikia atsiZvelgti { kalbos risj, paskirtj (,kur, kieno ir kam yra kalbama®),
taip pat j fizines oratoriaus galimybes. Liauksmino nuomone, iSkalbos sékme lemia protas,
iSankstinis pasirengimas, nuoseklumas. Jei to néra, ,oratoriui atsitinka kaip tam jirinin-
kui, kuris jau iSplaukes j jira ima ieskoti vairininko, tvirtina irklus ir svarsto, kur plaukti®,
Oratorius turi Kalbéti aiSkiai (plane), puodniai (ornafe) ir tinkamai (apte), kad Klausytojy
biity suprastas ir juos jtikinty. Remdamasis antikos oratoriy ir filosofy mintimis, Sventojo
Raito teiginiais, Liauksminas formuluoja ,i$mintingos ir pamaldiios iSkalbos® (eloquentia
sapiens ef pia) nuostatas ir kviedia klausytojus ju laikytis.

Liauksmino taisyklés, apibréfimai, pavyediiai yra paprasti, tikslis, aiSkis, veikalo
struktiira apgalvota ir metodifka: nuo lengvesniy dalyky einama prie sunkesniy, daroma
svarbiausiy dalyky atranka, Klausytojai neapkraunami tuo, kas praktiskai jiems nebitina.
Visa tai, matyt, ir lémé Liauksmino retorikos populiarumsg, atnedé autoriui Sove ir pripa-
Zinimg visoje Europoje.

«Oratoriné praktika ir retorikos meno taisyklés® gradiai jsikomponuoja j XVI-XVII am-
Ziy Europos humanisty diskusija dél Cicerono stiliaus, o kartu iSreiskia badingg jézuity
ordino pozicija: laikytis klasikiniy antikinés retorikos reikalavimuy, tadiau nevengti ir ak-
tualiy mokslo problemy. Nors Ratio studiorwm iSsamiai aptarta kiekvieno déstomo daly-
ko struktira, turinys, metodika, tadiau praktiniam Sios programos jgyvendinimui palikta
ir pakankamai daug laisvés. Tai akivaizdfiai matyti i skaitytu retorikos kursy, kuriuose
profesoriai j pirma viety iSkelia ir plaiausiai aiskina tuos dalykus, kurie jiems atrodo ak-
tualiausi, pvz, Liauksminas - retorinj perioda, Kazimieras Kojalavicius - oratoriniy kalby
kompozicijq, Sarbievijus — aStraus ir Smaikstaus stiliaus (stfus acutus ef argufus) teorija ™.

Taip pat metodiskai ir apgalvotai parengtas Liauksmino muzikos vadovélis ,Muzikos
teorija ir praktika® (Ars ef praxis musica, Vilnae, 1667), sulaukes dar dviejy pakartotiniy
leidimy (1669, 1693). Knyga buvo skirta ,, ne tik jézuity kolegijy mokiniams, bet ir Vilniaus
akademijos giedojimo kursy klausytojams™, joje aiSkinami grigalinio giedojimo pagrin-
dai. Knygos pratarméje , Muzikos mégéjui® (Ad philomusum) Liauksminas pabréiia mo-
kytojo svarbg mokant muzikos, jo gebéjima trumpaiir suprantamai iSaiskinti® (breviter ef
difucide explicare): , Nes, kaip ir kity meny mokytojai, ne inia, kodél darydami tokia klaida,
daZnai sunkesnémis temomis mokinius apkrauna pradZioje, taip ir misy giedojimo mo-
kytojai tuojau cantus fractus jgrida ir samprotavimus apie imantresng melodijy fkala j gal-
va. Todél klystancius mokinius musa, jZeidinéja, apgailétinai ukgaulioja” (errantes pueros
affligunt, vellicant, miserwm in modwm laniant)”, Nors Liauksminas laikosi tradicinés, dar
XTI a. susiformavusios muzikos teorijos, tyréjai yra jZvelge ir originaliy jo kiirybos aspekty:
wArs et praxis musica autoriaus novatoriSkumu laikytinas veikiausiai teoriniy dalyky désty-
mo nuoseklumas ir racionalumas, retas tuo metu muzikinéje literatiroje metodifkumas™*,
Vadovélj papildé praktinéms giedojimo reikméms skirtos knygos: Gradualas (Graduale
pro exercitatione studentivm, 1667) ir Anlifonalas (Antiphonale ad Psalmos, 1667). JSio-

“E. Uléinaité, Tradycja i nowatorstwo w wykladach re- U E Jurkitas, £ Liauksminasir jo , Ars e praxis mu-
torykiw kolegiach jezuickich w XVI-XVII wickuy, in: sica”, in: Zygimantas Liauksminas, Rinktiniai raftai,
fezuicka ars educandi: Prace ofiarowane ksigdzu Profeso- Vilnius: Mintis, 2004, p. 383,
rowd Ludwikowi Plechnikowi 3], Krakow: Wydawnictwo | " Ihid., p. 307,

WAM - Ksigia Jezuid, 1995, p. 243-251 VP Jurkitas, op. cit., p. 395-396.
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Sventujy jézuity paveikslai Lietuvos muziejuose

4. Nefinomas dailininkas, §v Ipnacas Lojola, 5. 8w [pnacas Lojola, XIX a. pr,
XIX a. pab. - XX a. | pusé, pagal Pierre Le Groso skulptirg, Romos I Gesa
Lietuvos nacionalinis muziejus, p 508, ba#nyéia, Sv. Ignaco Lojolos altorius,
Kestulio Stofkaus nuotrauka, zoo8 nuotrauka i§ Neringos Markauskaités archyvo

NeZinoma, ar muziejuje saugomas 5v. Ignaco Lojolos atvaizdas buvo sukurtas JakiSkiy
kapiniy koplyéiai, ar vienai i§ Lietuvos jézuity baZnyéiy™*. Neatmestina prielaida, kad kom-
pozicija buvo sukurta pagal neinomg 5v Ignaco Lojolos paveiksla, kuris turéjo jézuity
ikonografijai bidingy bruoy. Sv. Ignacas Lojola parodytas kaip Jézaus Draugijos jkiiréjas,
o vienuolijos jsteigimo istorija yra sicjama su Sventojo vizija prie La Stortos Koplydios.
Sv. Ignaco Lojolos biografijoje pasakojama, kad prie %ios koplytios pasirodes kryiiy ne-
Santis Kristus, kuris Ignacui Lojolai pasakes: , Noriu, kad tu mums tarnautum®*. §i scena
perteikta dailininko Simono Cechavitiaus apie 1757 m. nutapytame paveiksle ,,Sv. Ignaco
Lojolos regéjimas™,

Sv. Pranciskus Ksaveras — misionierius Ryty kraituose

Sv. Prancidkaus Ksavero atvaizdai, nuo XV1I a. pradZios tapomi beveik iSimtinai misijy
tematika, perteikia jézuito misionieriaus pasiSventima skelbti Evangelija Indijos, Malakos
(Malaizija), Moluky saly (Indonezija), Japonijos ir kity kradty gyventojams, iki tol nepaii-
nusiems krikscionybés. Paveikslus tape dailininkai neabejotinai remdavosi Sv. Pranciskaus

*Jezuitai Kaune jsikiré 1923 metais. Lietuvos provindja w¥r Candido de Dalmases, op. cit, p. 124-125.
buvo jsteigta 1936 m, jai priklausé Kauno jézity = Drrobé, aliejus; 472 x 255 cm (LDM B 681). Dabar
kalegijos namaiir S Pranciikaus Ksavero bainyéia, & Cechavidiaus [ 1689-1775) paveikslas yra pakabintas
Siauliy jézuity namai ir S lgnaco bainyéia, Vilniaus Vilniaus &. lgnaco bainyios didziajame altoriuje.
Sv. Kazimiero hainydia (nuo 19%40m.), taip pat Kompozidjos pirmavaizdiio gali biti br. A. Pozzo
Pagryiuvio naujolynas (Kelmés r.). XWVII a. pabaigoje nutapytas paveikslas, esantis Romos

jéauity Sv. Ignaco hainydios didiiajame altoriuje.
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NERINGA MARKAUSEKAITE

6. AL Mickevicius, $v. Prancifkus Keaveras, 1604,
atnaujinta 8. Daunoro 1868, Lietuvos nacionalinis muziejus, P 537,
Kestudio Stodkaus nuotrauka, zo10
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Rodyklés / Indexes

I rodykles jtraukti asmenvardiiai ir vietovardziai i§ viso straipsniy rinkinio teksto. Informacija,
esanti inafose ir literatiros Saltiniuose, pazymeéta kursyvu. Rodyklese pateiktos originalios arba
sulietuvintos asmenvardziy ir vietovardziy formos; kitakalbes ir paralelinés vardy formos nurodytos
skliaustuose prie pagrindines formos (kai pagal abécele jos eina falia) arba atskira eilute su nuoroda
i pagrinding forma. Kai kurie asmenvard#iai pateikiami lietuviika forma: monarchy, antikos auto-
riy, mitologiniy ir bibliniy personaiy vardai, taip pat neindoeuropietiski vietovardZiai.

Rodyklése vartojamos ios santrumpos:

akad. - akademija; ap. - apaitalas; bazn. - bainycia; bibliot. - biblioteka; ev. - evangelistas; gimm. -
gimnazija; imp. - imperatorius, imperatoré; kar. - karalius, karaliené; koleg. - kolegija; novic. - no-
viciatas; ord. - ordinas; pav. - pavietas; pop. - popiefius; raj. - rajonas; semin. - seminarija; spaust. -
spaustuve; $v. - Sventasis, fventoji; univ. - universitetas; vienuel. - vienuolynas; vysk. - vyskupija;

Zr. - Zidrek

Asmenvardiiy rodyklé / Index of Names

Abelis 6o

Abercromby Robert 144, 258
Abléniené Regina g, 11, 285, 286,
288, 200

Abraomas 6o

Achremezyk Stanislaw 250
Adomas 6o

Adomavicins (Adamowicz) fokibas
154

Alabiano Garda 23

Aland Jan 73, 74, 83, &5, &6

de Aldama Antonio Maria 135
Alekna Darius 75

Aleksandras [, imp. 35, 43, 44, 250
Aleksandras Makedonictis, imp. 78,
228

Aleksandravidius [gnotas 165
Aleni Giulio 182-184, 186, 189, 190
Alford Michael 212

Alifauskas Vytautas 219

Aloyzas Gonzaga, &v. 89, 100-101,
206, 285-2491

Alperi Gaspare 197

Alvarez Emmanue 252
Ambrazevidius Juozas afo, 282
Ambraziejus, &v. B4

Améiinkas (Amschink) Jonas 213
Andreas ir. Andricjus
Andrés-Gallego Jase 73

Andriejus, &v. ap. go (hain.)
Andriejus Bobola, &v. 287-28g, 291
Andringkevicius Jokibas 174

Andrivikevicius Petras 173
Andrivszkiewicz zr. Andrinikevicius
Andruika Benediktas 274, 275
Anna #r. Ona

Antanavifius Darins 208
Apolonas 7o

Aquaviva Claudio 19, 201, 205
Argenti Giovanni 26

Ariosto Lodovico 199
Aristotelis 50, 68, 73, 84
Aschermann fohann 268

van Ast Jan Jakob 268

Atanazas [Athanasing), &v koleg. 235,

243, 244
Augustas I kar. 225

Augustas I, kar. 161, 162, 164, 168,
2125, 228, 248, 253, 254

Augustinas, &v. 85, 240

Ausenis, kanceliarijos sekretorins 225
Aust Wilhelm 275

Bailey Gauvin Alexander 8g
Bainilevidins (Baynilewicz)
Andriejus 40

Bakchasa3z

Balbin Bohuslav 193, 194, 186-207,
210-214

Baléiené Irena 67

Baldinnas Vytautas g1

Baldini Ugo 190

Bandtkie Jerzy Samuel 247, 248
Baranauskiené faraté 1 49

Baranowski Andreej fozef 110
Barbaora, év. 26 (hain.)

Bargiel Franciszck 50

Baron Arkadiusz 73, 8¢

Baronas Darius 208

Bartilijus Laurynas 67
Bartlomiewicz (Bartlomiejewice)
Jerzy 270

Bartoszewicz Antoni 248
Bartogevskis { Bartoszewski)
Valentinas 56, 57, 59-61, 64
Bartsch Friedrich 20, 21, 22, 25
Batko Barbara 85

Bauha Kazys 280

Bazilijus [¥dysis, &v. 233
Beauchesne G. 193

Bednarski Stanistaw 54
Bellarmino zr. Robertas Belarminas
Belazaras Matas 171

von Bell Johann Adam Schall 187
Bender Joseph 260

Benediktas, &v. 205

von Berch Carmel Johann 108
von Berch Wladislao Franz 108
Berent Jan 61

Beresnevifins Juozapas 173
Bernardas, &v. 55, 205

Berndt Beiner 33

Bialovieskis (Bialowieski) Jonas 195,
208-210

Biantas &4

Biclariska Bogumila 73
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Bielinniené Aldona eg
Bienkowski Ludomir 259
Bienkowski Tadeusz 229

Biet Andrzej Pawel 137-140, 142,
143,147

Biki Bernardyn 82

Bilunska (Bilunska) Rozalija 167
Bindenschu Rupert 110

Birzitka Vacovas 150

Biginskiai (By synscy ) 170
Bitpingas (Biszping) Vladislovas 166
Bistras Leonas 275

Blazifniené Vita 96, 9o

Bley Bernard 147, 274

de Bobadilla Micolis Alonso &g
Bobola #r. Andricjus Bobola
Bochen Pawel 63

Bochner Jodak 258

Boecijus 77

Bogdzevicius {Bohdzicwicz)
Stanislovas 150, 151, 159

de Bohern Katharina 228
Bohuievicius [ Bohuszewicz)
Eazimicras 166

Bokia (Boxa) Panlius2a, 23, 25-28, 144
Bolland Jean 207, 208, 210, 211, 216
Borch 1og

Borgia ir. Prancitkus Borgija
Bortkiewicz Antoni 40

Boym Michael 188, 18
Brachvogel Eugen 258, 264, 265
Bratinskis (Braczynski) jonas 173
Brahe Tycho 184, 185, 188

Brant Jan 21

Braun foseph 258

de Britto Zr. Jonas Britas

Brockey Liam roo

Brockhaus Friedrich Arnold 234
Brocus Adam 21

Brosnak |. 267

Brugis [Mainis 106, 110, 112
Brusokas Eduardas 162
Brzozowski Horian 172
Brzozowski Kazimierz 246
Brzozowski Mieczyslaw 74
Brzozowski Tadeusz 39, 250, 252
Buchholz Franz 266

Buczynski Wincenty 252, 253
Bukevidius A 274

Burba Domininkas g, 11, 161, 162,
164, 166, 167, 168, 170, 172,174, 176
Busch K. M. 193

Busiacki Jerzy 262

Butrimas Adomas ge, g5

Bykov skis (Bylowski) Lopotas
Stanislovas 170, 172

Bykowski Piotr 246
Biostovskyté ir. Fliateriené Rozalija

Cakare Gunita 131
Campano Giovanni Paolo 19, 20

292

Canisius #r. Petras Kanizijus
Caratfa Vincenzo 200

Casimir &r. Kazimieras

Catharina zr. Kotryna

Cato Diomedes 55

Cattanen Lazaro 182

Caussin Micolas 68

Ceccotti Giovanni Battista 210
Cechanoveckiai 164, 174
Cechanoveckis Mikalojus 164
Cechavidius Simonas g3, 9659
Cecilija, & 199 (hain.)

Celsa Teodora 199

Cepari Virgilio 212

Cepiené Konstancija 229
Chadzynski Jan 49

Chethovekis Laurynas 155, 156
Chodkiewiczowa Zofia 249
Chogzhen (Ch'ung Chen), imp. 188
Chytrius David 68

Ciceronas 67-70, 73, 74

Cidzikas Moticjus 165
Ciechanowieccy #r. Cechanoveckiai
Cieglak Stanislaw 21 3

Ciurinskas Mintautas g, 11, 149, 150,
152, 154, 156, 158, 150, 194, 202
Civinskis [Cywinski) Motiejus 173
Ciai 164, 169, 174

Cizas Antanas Albrechtas 16g
Clara #r. Elara

Clavius Christopher 182, 187, 188
Clement #r. Elemensas

Clenard (Cleynaerts) MNicolas 71
Caolnago Bernard 199

de Colonia Dominique 68
Commendone Giovanni Francesco 258
Conchins Arnold 258

Confalonieri Bernardino 21, 22

de Conte Jacopino 8g, go
Copernicus Nicholaus 184, 188, 189
Cordara Caesar Julius 1 44
Crisogono ir. Krizogonas

da Cunha Simao 183, 190
Curie-5Sklodowska Maria 81 (univ.)
Curtius zr. Kurcijus Rufas
Czechowice #r. Cechavidius
Czerniewicz Stanistaw 37-39, 252
Czyi ir. Cizai

de Dalmases Candido g1, 93, 211
[ambrauskas Aleksandras ir. Jakitas
Adomas

[Dambranskas furgis 165

[Mandini Girolamo 25

[Maniclius, pranagas 7o

Danieluk Robert 9, 11, 135, 136, 137,
138, 139, 140, I41, 142, 143, 144,
146-148

[*anyla Jonas 274, 280

Darowski Roman g, 11, 47, 48, 50, 51
[aukia Viadislovas 214

Daukiiend Ona 74, 80, 153, 155, 156
D¢barog J. 242

De Cock joseph 139

[ederko Jakub Ignacy 252
Demostenas B 5

Dirveiks [Nmars 121

Dyittrich Franz 269, 270
[Mobievidins (Dobszewicz)
Benediktas 48, 51

Dominguez Joaquin Maria 1o
Dominykas, & 205

Dovydas 60, 77, 83

Downar 5. 94, 95

Dréma Vladas ge, 1oz

Drrob Januse 222

Dubacaynski Jan 248

Duhr Bernhard 259, 268, 270, 271
Dunczewski Stanislaw 227
[uras Georg 23

Dzergalevidius (Deiergalicwicz)
Jeronimas 174

Drzevaltowskis Stanislovas 82

Ehrle Franz 136

Eismantas Jonas 57

Eitminai 173

Eitminas Baltramiejus 170, 173
Elena, &v. 131

Eperjesail Eperiaszowie) 164,165,174
Eperjesas Jonas 165, 164, 172
Eperjesas Jurgis 1 72

Eperjetas Mykolas 164, 165, 169
Eperjesiend Agota 169

Epikiiras f4

Emdas 6o

Estreicher Karl 88, 247, 249
Euklidas 179

Euzchijus Cezarietis 84

Fahrycy Fiotr 26

Fahe Peter 268

Feingold Mordechai 1eo
Fejer Joseph 130
Fengeris Antanas 275
Filipas, gydytojas 78
Flemingas Jurgis 163
Francesco zr. Prandikus
Frydrichas [1, Prisijos kar. 13, 16, 37
Fromann Georg 68
Furttenbach Joset 62
Fust johann 228

Gagliardi Achille 210

Gailevidius Juozapas 4o

Cralilei Galileo 185-188

Gialle (Gallacus) Theodore 89, 65,
of, 189

Gallio Ptolomeo 144

Garampi Giuseppe 41

CGiaruckas Karolis 280

Credick Melchior 270



Vietovardziy rodyklé / Geographic Index

Ahbiejy Tanty Respublika 13, 16, 19,
30, 37, 43, 44, 47, 56, 71, 7 147,
172, 220-2117, 130, 139, 141, 145,
2150, 253-254, 261

Afrika (Africa) 6o, 180

Aglona (Aglohn) 118

Airénai 171

Alaburdigkés 170-171

Alba Iulia #r. Gyulafehérvar

Alba Russia ir. benapyce
Allenburg, Alembork, Alna ir.
Hpyaba

Allenstein #r. Olsztyn

Alsunga 120

Altona 214

Aliiksta zr. [ikste

Ambdi 123

America Latina #r. Lotyny Amerika
Amerika [America) 14, 16, 60, 175,
193 [univ.)

Amsterdam 224

Anglija zr. England

Antwerpen [Antverpia, Antwerp)
18, 202, 207, 208, 211, 212, 216
Anykidai #2

Apriki (Appricken) 110

Aragin 23, 78

Afmena 170, 224, 281
Aimenélé ir Mypapanas AnmMAHKa
Astrachan &r. Actpaxade

Afvénal ir. Kpenoeo

Audeniai, dvaras 275

Augsburg 220

Auleja (Aula, Aul, Aul) 40, 42,118, 119
Austria, Austrija #r. Osterreich
Avignon [Avinjonas) 207

Awilazr Auleja

Azija 6o

Baltarusija r. benapyce
Bamberg 181

Barciany 270

Barczewn 269

Barcikizkiai 166

Baskija #r. Pais Vasco

Bauska 1 10

Bayern (Bavaria) 33

Bebrusai 164

Beijing 179, 183, 185-188, 100

Belarus ir. benapy e

Belgique (Belgium, Belgija) 42, 208
[jézuity provincijal, 211, 213, 274,
Berlin (Berlynas) 33, 224

Betliejus 6o

Biala (Biala) 219, 224

Bialorué zr. benapyce

Bickk (Bidskas) 170, 171
Bickko-Biala 25

Bobrujsk ir. Gafpyiick

Boemia, Bohemia, Bohemija r.
Cechy

Bologna, univ. 186

Bonn sz

Boriscovium, Borysow zr. baprcay
Brandenburg 188

Braniewo [Branevas) 19-24, 26, 27,
37,66, 67,66, 71, 73, 144, 194, 195,
207 (koleg.), 208, 211, 235, 243,
256-272 passim

Brasil 14, 16

Braslaw #r. Bpacnay

Birasta, Brest 2r. bpacr

Braunsherg, Brunsherga,
Braunshergas #r. Braniewo

Brazil, Brazilija #r. Brasil

Breslau #r. Wioclaw

Breslauja ir. Bpacnay

Bruxelles (Briuselis) 20, 207, 224
Buenos Aires 125

Buivyditkiai 172

Canada 14, 16

Cape of Good Hope &r. Gerosios
Vilties kyiulys

Casale Monferrato 135
Castiglione delle Stiviere 1oz
Caucaso ir. Kankazas

Censtakava #r. Czestochowa
Centring Europa (Central Europe)
19, 26, 20, 33, 34, 131

Cechy 33, 42, 68, 182, 193, 195, 199,

205, 207, 211, 212, provindja 205,
207, 211, 212, 216

Césis 105, 107, 120

Chang-hai 190

Chekiang 183 (ir provincija)
Chemno 199, 258, 271

Chicago 14, 16, 54, 95, 150, 273

China, Chiny #r. Kinija

Cikaga 2r. Chicago

Cinhigkis 173

Ciundigkiai 16g

Cluj-Mapoca 19

Clury 55

Cochinchina 190

Coimbra 68

Cologne @r. Eiln
Commonwealth of Both Nations @r.
Abiejy Tauty Respublika
Courland (Duchy of) &r. Kurzeme
Cracovia #r. Krakdw

Crosiir. Krafiai

Cynty, Cintai, £inten ir. Kopreso
Czestochowa 78, 287, 280, 201

[gbrowno 82

[ragda (Dagaten) 40, 41, 118
[Malmacija (Dalmazia) 42
[Panmark ([Yanija) 228, 262, 266
[Manzig ir. Gdansk

Darkiejmy, Darkiemis, Darkehmen
ir. Osépck

Daugavpils (augpilis) 37, 38 g0,
41, 105, 106, 104, 112-114, 118, 121,
123-125, 128, 131, 147, 205, koleg.
37, 38, 40, 41, 43, 44, 119, pav. 123
[enmark #r. Danmark
Deutschland 2o, 42, 57, 68, 136, 137,
142, 144, 215 [ir jézuity namai),
220, 251, 274, 275, 278, 274, 281,
provincija 142, 147

[¥d#ioji Britanija zr. England
[¥naburg, Dinaburgum, Dynaburg,
[ryneburg ir. Daugavpils
[¥unkerkas r. Dunkerque
DMugohor 268

Domnowo, Domnan, [Mumnava .
HoMuoen

Daordrecht 190

[Drarpat zr. lartu

Dresden (Drezdenas) 223
[Dubrovadka Republika 228

[uchy of Prossia #r. Prisija
Duneburgum, Diinaburg ir.
Dangavpils

[unkerque 224

[vwinsk &r. Dangavpils
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East Europe dr. Byty Europa
Eastern ir. Eytai

Eastern Latvia Zr. Latvija

Eastern Prussia r. Ry ty Prosija
Edole (Edwahlen) 110

Eesti 19, 24, 113, 147, 266

Egiptas 228

Eisleben 227

Elblag (Elbing, Elhingas) 257, 268,
270-2712

England (Great Britain) 42, go, 219,
228, 274, 275

Epyras 7o

Ermland #r. Warmia

Espana 35, 48, 91, 95, 101, 228
Estland, Estonia #r. Eesti

Europa (Europe) 14, 16, 30, 35, 48
6o, 62, 70, 90, I, 103, 114, 121,
144, 153, 181-184, 186, 187, 184,
190, 208, 220, 221, 223, 124, 215,
228-230, 235, 251, 266

Exaten 136

Far East zr. Tolimicji Fytai

Far West &r. Tolimigji Vakarai
Fiesole 136

Finland, Finlandia #r. Suomi
Firenze 136

Flandrijos-Belgijos provindja 208
Florencja r. Firenze

Florida go

France (Francia, Francja) 35, 42, 63,
226, 228

Frankfurt am Main (Frankfurt,
Francofurtum ad Moenum,
Frankfurtas prie Maino) 68, 69, 220,
224, 256

Frauenburg ir. Frombork

Freiburg im Breisgau (Freiburg) 5o,
89,95, 193, 259, 268

Friedland zr. [pasmusck

Frombaork 263, 268

Frydland &r. [lpaeguack

Fukien 187, provincija 183, 185, 180

Gialicia (Galizia) 41-43

Gandia (Gandija) 1oz

Gardinas &r. [pogHa

Gidansk (Gdanskas, Gedanum) 19,
0, 23, 37, 49, 219, 110, 114-116,
228, 261, 265

Ceisithis 165, 166

Geldapé ir. Goldap

Giebvonai 169

Genova (Genuja) 224, 228
Gerdanen ir. AeneanogopoosHei
Germania (Germany) r.
Deutschland

Gerosios Vilties kyiulys 1 80
Gierdawy, Girdava zr.
AeneznogoposHi

00

Gipuskoa &r. Guiptizona

Gizycko 270

Glotowo 268

Gniezno [Gnesen, Gnesna,
Cinieznas) 57

Goags (provingja), 1 7o-182,1 86, 187
Goldap 270

Goldingen #r. Kuldiga

Giittingen 7o

Grand Duchy of Lithuania (GOL) &r.
Lietuvos Didzioji Kunigaikétyste
Greater Poland #r. Wielkopolska
Cireifewald 267

Grodno fr. [pogaa

Guiptizeoa o1

Giulbinai 225

Gyulafchérvar 19

Haga 224

Hainan 183 (=ala), 190
Halle-Wittenberg, univ. 7o
Hamburg 224

Hangchow 183

Heiligelinde #r. Swigta Lipka
Heiligenbeil zr. Mamonogo
Heilsherg #r. Lidzhark Warminski
s-Hertogenbosch 2oy

Hipas (Hippona) 249, 252
Hirené 166

Holandia #r. Mederland
Hungary ir. Magyarorszig

Iberian Peninsula #r. Pirény
pusiazalis

Hawka Pruska ir. Barpatnonosck
[ikste (Huxte, Hakste, Hukszta,
[Huxt, Mo, Hluxta) 105, 106, 108,
109, 115-121, 128, 131, 155
Imperium Rosyjskie, Impero Russo
ir. Poccur

Indija (India, Indien) oo, 93, 95, 08,
103, 179, 181, 186, 100

Indonezija 93

Indrica (Indryca) 9, 11, 40, 42,
123-1332

Inflanty zr. Livonija

Inghilterra ér. England

Ingolstadt {Ingolstadium, Ingol-
Etatas) 33 (univ.), 46, 48, 192, 207
Innsbruck (Insbrukas) 36, 207, univ.
g, 36

Insterburg #r. Heprmioeck
[spanija ir. Espana

fsrutis &r. Hepuaxoeck

Italia (Italija, Italy) 0,11, 37, 4244, 48,
51, 57, 58, 62, 102,112, 135, 136, 139,
148, 186, 220, 284- 288, 200
lzraclis 6o

Izvalta 40, 42, 131

Jakitkiai g1, 93

laponija (fapan) go, 93, 95, 98, 103,
176, 150

Jaroslaw (Jaroslavas, Jaroslavia) 1o (ir
kaoleg), 23, 25, 27, 224, 227

Jelgava 105, 107-110, 118, 120, 121
Jesuit province of Lithuania ir.
Lietuvos jézuity provincija

Jesuit province of Poland ir. Lenkijos
jézuity provincija

Jeziorany 263

Jofiomys 167

Jonigkis g1

Jungtinés Amerikos Valstijos (JAV]) @r.
United States of America (LUSA)

Kaldabruna 129

Kalisz 19, 21, 23, 229, koleg. 195,
2100, 201

Kamenyj Logas &r. Kamennsi Jlor
Fanada #r. Canada

Kantrimizkis 164

Karaliaudius ir. Kanusunrpag
Kastiljonas dela Stivjeré dr.
Castiglione delle Stiviere
Kankazas 39

Kaunas 14, 16, 24, 47, 53, 75, 90, 93,
111, 161, 162, 163, 167, 168 (pav.),
195, 200, 201, 205, 213, 214, 215,
216, 219, 231, 27 3-282 passim,
kaoleg. (jéznity namai, rezidencija)
03, 168, 174, 176, 195, 200, 206-207,
113, 215, 219, gimMn. g, 11, 240
Eaunata 4o

Eazachstanas (Kazakhstan) 14, 16
Kelmé go (dekanatas), 93, 163
Eena 166

Eernavé 171 (ir senininija)
Eédainiai 223, 224

Ketrzyn 262, 270

Kijevas ir. Knie

Kijonys 166

Kingdom of Prussia #r. Prisija
Kinija g5, 147, 179-191, 206
Kiolnas ir. Kaln

Kiwity 270

Klaipéda 278

Eliuni r. Cluny

Koden (Kodenis) 224

Koln 68, 258

Kolozsvar, Kologwar ir. Cluj-Mapoca
Kombuli 123, 124

Koncrewice 263

Kinigsherg &r. Kamuuuarpag
Konstantinopolis 224

Kodice (Kodice) 68

Eownata #r. Kaunata

Eowno ir. Kaunas

Krakow (Krokuva) 19, 21, 23, 25-27,
40, 43, 47, 50, 51, 54-56, 67, 65,
FO.73. 740 7B 77, 88, B0, 116, 124,
137, 138, 142, 143, 147, 162, 193,



